
cislo dodatku: IROP-D1-302011G294-121-12 

EUROPSKAUNIA 
EUROPSKYFOND 

REGIONALNEHO ROZVOJA 

DODATOK C. 1 k Z M L U V E O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO 
PRISPEVKU C. IROP-Z-302011G294-121-12 zo dna 20.9.2017 

{d'ah] len „Dodatok") 
je uzavrety medzi: ; • 

Poskytovatel'om 
nazov : Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR 
sidlo : Dobrovicova 12,812 66 Bratislava 26 
postova adresa pre agendu siivisiacu s projektom : Racianska 153/A, P. O. BOX 1, 

830 03 Bratislava 33, Slovenska republika 
ICO : 00156621 
konajiici : Gabriela Matecna, podpredsednicka vlady SR a ministerka 

V zastupeni 
nazov: Bratislavsky samospravny kraj 
sidlo: Sabinovska 16, 820 05 Bratislava 
ICO: 36063606 
konajiici: Mgr. Juraj Droba, MBA MA, predseda Bratislavskeho samospravneho 

kraja 
na zaklade splnomocnenia obsiahnuteho v Zmluve o vykonavani casti liloh riadiaceho organu 
sprostredkovatel'skym organom zo dna 24.2.2016 

(d'alej len „Poslg'tovater") 

a -

Prijimaterom 
nazov: Mesto Svaty Jur 
sidlo: Prostredna 29/92, 900 21 Svaty Jur 
ICO: 00304832 
konajiici: Ing. Simon Gabura, primator mesta Svaty Jur 

(d'alej len „Prijimatel"') 

(Poskytovatel' a Prijimatel' sa pre licely tejto Zmluvy oznacujii d'alej spolocne aj ako „Zmluvne 
strany" alebo jednothvo „Zmluvna strana") 



C1.L 

Uvodne ustanovenie 

1.1 Zmluvne strany uzatvorili dna 20.9.2017 Zmluvu o poskytnuti nenavratneho fmancneho 
prispevku c. IROP-Z-302011G294-121-12 (d'alej len „Zmluva o poskytnuti NFP"), ktorej 
predmetom bola liprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Poskytovatel'om 
a Prijimatel'om pri poskytnuti nenavratneho fmancneho prispevku zo strany Poskytovatel'a 
Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvalenej ziadosti o NFP. 

1.2 Na zaklade dohody zmluvnych stran sa men! Zmluva o poskytnuti NFP, a to sposobom a 
V rozsahu v zmysle CI. I I tohto Dodatku. 

C I . T I 

Predmet Dodatku ~ ~ "'. 

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorena medzi Prijimatel'om a Poskytovatel'om sa v zmysle 
tohto Dodatku meni nasledovne: 

2.1.1 Znenie textu v casti Preambula, CI. 1 „UVODNE USTANOVENIA", CI. 2 
„PREDMET A UCEL ZMLUVY", CI. 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP", CI. 4 
„ K O M U N I K A C L A Z M L U V N Y C H S T R A N A D O R U C O V A N I E ' " , CI . 5 

„OSOBITNE D O J E D N A N I A " , CI. 6 ZMENA ZMLUVY", CI. 7 „ZAVERECNE 
USTANOVENIA" sa v celom rozsahu nasi a nahradza sa novym znenim, z dovodu 
aktualizacie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP Centralnym koordinacnym organom zo 
dna 30.04.2018, ktore znie nasledovne: 

„ P R E A ] V I B U L A 

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratneho 
fmancneho prispevku (d'alej ako „ N F F ' ) , Poskytovatel' overil podmienky poskytnutia 
prispevku a rozhodol o ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatel'om (v postaveni 
ziadatel'a) podl'a §19 odsek 8 zakona c. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom 
z europskych strukturalnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov 
vzneni neskorsich predpisov (d'alej len ako „zakon o prispevku z ESIF") tak, ze vydal 
rozhodnutie o schvaleni ziadosti. 

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti 
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP c. NFP302010G294 zo dna 21.6.2017, 
v siilade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku coho je od 
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vzt'ah medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om 
vzt'ahom siikromnopravnym. 

1. U V O D N E U S T A N O V E N I A 

3 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvysenie pravnej istoty Zmluvnych stran defmicie, ktore sii 
uvedene v clanku 1 prilohy c. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi sii vseobecne zmluvne 
podmienky (d'alej ako „VZF'). Defmicie uvedene v clanku. 1 VZP sa rovnako vzt'ahujii na celu 
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d'alsie prilohy zmluvy. 

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorsich zmien 
a doplneni, ktora bola uzatvorena medzi Prijimatel'om a Poskytovatel'om podl'a pravnych 
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia zmluvy na zaklade vydaneho rozhodnutia o schvaleni 
ziadosti o poskytnutie NFP podl'a §19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre liplnost' sa uvadza. 
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ze ak sa v texte uvadza „zmluva" s malym zaciatocnym pismenom „z", mysli sa tym tato zmluva 
bez jej priloh. Vynimku z uvedeneho pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa 
pouziva slovne spojenie „prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP", co vylucne pre tento pripad zahffia 
aj modifikaciu obsahu pojmov podl'a ods. 1.1 tohto clanku. Prilohy uvedene v zavere zmluvy pred 
podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'nu siicasf Zmluvy o poskytnuti NFP. 

1.3 S vynimkou odsek 1.1 tohto clanku, clanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak: 

(a) pojmy uvedene s vel'kym zaciatocnym pismenom a pojmy definovane vo vseobecnom 
nariadeni, Nariadeniach kjednotlivym ESIF a v Implementacnych nariadeniach majii 
taky isty vyznam, ked' su pouzite v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych 
definicii ma prednosf defmicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP; 

(b) pojmy uvedene s vel'kym zaciatocnym pismenom majii ten isty vyznam vcelej 
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa 
pouziju V inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouzijii s malym 
zaciatocnym pismenom, ak je z kontextu nepochybne, ze ide o definovany pojem; 

(c) slova uvedene: 

(i) iba V jednotnom cisle zahfnaju aj mnozne cislo a naopak; 

(ii) V jednom rode zahfnaju aj iny rod; 

(iii) iba ako osoby zahfnaju fyzicke aj pravnicke osoby a naopak; 

(d.) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR 
alebo Pravne dokumenty, vratane Systemu riadenia ESIF, odkazuje aj na akiikol'vek 
ich zmenu, t.j. pouzije sa vzdy V platnom zneni; 

(e) nadpisy sliizia len pre vacsiu prehl'adnost' Zmluvy o poskytnuti NFP anemajii 
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. 

1.4 Vnadvaznosti na ust. § 273 Obchodneho zakonnika sucast'ou zmluvy sii Vseobecne zmluvne 
podmienky, v ktorych sa blizsie upravujii prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rozne 
procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho cerpani, riesenie Nezrovnalosti, 
ukladanie sankcii, sposob platieb a s tym spojene otazky, ako aj d'alsie otazky, ktore medzi 
Zmluvnymi stranami mozu vzniknut' pri poskytovani NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. 
Akakol'vek povinnost' vyplyvajiica pre ktorukol'vek Zmluvnu stranu zo Vseobecnych 
zmluvnych podmienok je rovnako zavazna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. 
V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve a vo Vseobecnych zmluvnych podmienkach, ma 
prednosf liprava obsiahnuta v tejto zmluve. 

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY 

2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je liprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti 
medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a 
Prijimatel'ovi na Reahzaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP: 

Nazov projektu : Prestupny dopravny terminal Svaty Jur 

Kod projektu VITMS2014+ : 302011G294 

Miesto realizacie projektu : Sva^Jur -

Vyzva-kod Vyzvy : IROP-PO1-SC121-2016-12 
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Pouzity system financovania 

(d'alej ako „Projekt"). 

refundacia a/alebo predfinancovanie 

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleneho Projektu Prijimatel'a, a to 
poskytnutim NFP v ramci: 

Operacny program: 

Spolufinancovany fondom: 

Prioritna os: 

Investicna priorita: 

Specificky ciel': 

Schema pomoci: 

na dosiahnutie ciel'a Projektu: 

Integrovany regionalny operacny program 

Europsky fond regionalneho rozvoja 

1 - Bezpecna a ekologicka doprava v regionoch 

1.2 - Vyvoj a zlepsovanie ekologicky priaznivych, vratane 
nizkohlukovych, a nizkouhUkovych dopravnych systemov 
vratane vmitrozemskych vodnych ciest a namomej dopravy, 
pristavov, multimodalnych prepojeni a letiskovej 
infrastruktiiry v zaujme podpory udrzatel'nej regionalnej a 
miestnej mobility 

1.2.1 - Zvysovanie atraktivity a konkurencieschopnosti 
verejnej osobnej dopravy Integrovaneho regionalneho 
operacneho programu 

neuplathuje sa 

ciel'om Projektu je naplnenie Meratel'nych ukazovatel'ov 
Projektu definovanych vPrilohe c. 2 Predmet podpory 
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to podl'a casu plnenia 
Meratel'neho ukazovatel'a bud' k datumu Ukoncenia realizacie 
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie 
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledne udrzanie pocas doby 
Udrzatel'nosti projektu v siilade s podmienkami uvedenymi 
V clanku 71 vseobecneho nariadenia a v Zmluve o poskytnuti 
NFP 

Poskytovatel' sa zavazuje, ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi 
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto clanku na Reahzaciu aktivit Projektu, a to sposobom a 
V siilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v siilade so Schvalenou ziadost'ou o NFP, 
V siilade so Systemom riadenia ESIF, Systemov financneho riadenia, v siilade so vsetkymi 
dokumentmi, na ktore Zmluva oposkj^nuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnene, vratane 
Pravnych dokumentov a v siilade s platnymi a licinnymi vseobecne zavaznymi pravnymi 
predpismi SR a pravnymi aktmi EU. 

Prijimatel' sa zavazuje prijaf poskytnuty NFP, pouzif ho v siilade s podmienkami stanovenymi v 
Zmluve o poskytnuti NFP, v siilade s jej licelom a podl'a podmienok vyplyvajiicich z prislusnej 
Vyzvy, V siilade so Schvalenou ziadost'ou oNFP asiicasne sa zavazuje realizovaf vsetky 
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel' Projektu a aby boU hlavne Aktivity Projektu 
zrealizovane Riadne a Vcas, a to najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit 
Projektu tak, ako to vyplyva z defmicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v clanku 1 
odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto clanku zmluvy je 



Prijimatel' povinny udelif alebo zabezpecif udelenie vsetkych potrebnych siihlasov, ak plnenie 
jedneho alebo viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje sposobom, ktory 
udelenie suhlasu vyzaduje. Siihlasom podl'a tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas 
s poskytovanim lidajov z informacneho systemu tretej osoby. 

Podmienky poskytnutia prispevku, ktore Poskytovatel' uviedol v prislusnej Vyzve, musia byf 
splnene aj pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok 
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a 
Prijimatel' je povinny vratif NFP alebo jeho casf v siilade s clankom 10 VZP, ak z Pravnych 
dokumentov vydanych Poskytovatel'om nevyplyva vo vzt'ahu kjednothvym podmienkam 
poskytnutia prispevku iny postup. 

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a statneho 
rozpoctu SR, V dosledku coho musia byf fmancne prostriedky tvoriace NFP vynalozene : 

a) V siilade so zasadou riadneho fmancneho hospodarenia v zmysle clanku 30 Nariadenia 
966/2012, ' - ' ; 

b) hospodame, efektivne, licinne a ucelne, 
c) V siilade s ostatnymi pravidlami rozpoctoveho hospodarenia s verejnymi 

prostriedkami vyplyvajiicimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej 
spravy. 

Poskytovatel' je opravneny prijaf osobitne pravidla apostupy na preverovanie spbienia 
podmienok podl'a pismen a) az c) tohto odseku vo vzt'ahu kvydavkom v ramci Projektu 
a vclenif ich do jednotlivych likonov, ktore Poskytovatel' vykonava v suvislosti s Projektom 
pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v siivislosti s kontrolou VO, s kontrolou 
Ziadosti o platbu vykonavanou formou financnej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly), 
teda az do skoncenia Udrzatel'nosti Projektu. Ak Prijimatel' porusi zasadu alebo pravidla podl'a 
pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratif NFP alebo jeho casf v siilade s clankom 10 VZP. 

Prijimatel' je povinny zdrzaf sa vykonania akehokol'vek likonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho vzt'ahu s tret'ou osobou, ktorym by doslo k poruseniu clanku 107 Zmluvy o fungovani 
EU V siivislosti s Projektom s ohl'adom na skutocnosf, ze poskytnute NFP je prispevkom 
z verejnych zdrojov. 

Zmluvne strany sa dohodli, ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvajii zo Zmluvy o poskytnuti 
NFP akekol'vek povinnosti, ktore je povinny plnif voci Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie 
adresovaf voci SO, uvedenemu v zahlavi tejto zmluvy pri vjonedzeni Zmluvnych stran, 
s vynimkou pripadu, ak zpisomneho oznamenia Riadiaceho organu Prijimatel'ovi bude 
vyplyvaf ina instrukcia. 

Poskytovatel' sa zavazuje vyuzivaf dokumenty siivisiace s predlozenym Projektom vylucne 
opravnenymi osobami zapojenymi najma do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, 
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujiicimi poradenske 
sluzby, ktori sii viazani zavazkom mlcanlivosti, cim nie sii dotknute osobitne predpisy tykajuce 
sa poskytovania informacii povinnymi osobami. 

NFP nemozno poskytnuf Prijimatel'ovi, ktoremu bol na zaklade pravoplatneho rozsudku 
ulozeny trest zakazu prijimaf dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimaf pomoc a podporu 
poskytovanii z fondov Europskej linie alebo trest zakazu licasti vo verejnom obstaravani podl'a § 
17 az 19 zak. c. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob a zmene a doplneni 
niektorych zakonov. V pripade, ak v case nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podl'a prvej 
vety uz bol NFP alebo jeho casf Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel' ma pravo odstiipif od 



zmluvy pre podstatne porusenie zmluvy Prijimatel'om podl'a clanku 9 VZP a Prijimatel' je 
povinny vratif NFP alebo jeho casf v siilade s clankom 10 VZP. 

2.11 NFP nemozno poskytnuf Prijimatel'ovi, ktory ma povinnosf zapi'saf sa do registra partnerov 
verejneho sektora podl'a zakona c. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejneho sektora a 
o zmene a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak 
Prijimatel' porusil svoju povinnosf zapisu do registra partnerov verejneho sektora a bolo mu 
pocas trvania tohto porusenia povinnosti vyplatene NFP alebo jeho casf, ide podstatne 
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a clanku 9 VZP a Prijimatel' je povinny vratif NFP 
alebo jeho casf v siilade s clankom 10 VZP. 

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP 

3.1 Poskytovatel'a Prijimatel'sa dohodli na nasledujiicom: : v. 

a) neuplathuje sa, 

b) Celkove opravnene vydavky na Reahzaciu aktivit Projektu predstavuju siunu 612 889,07 
EUR (slovom: sesf stodvanasftisic osemstoosemdesiatdevaf eur a sedem centov), 

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 582 244,62 EUR (slovom: 
pafstoosemdesiatdvatisic dvestostyridsafstyri eur a sesfdesiatdva centov), co predstavuje 95 
% zCelkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. 
pismeno b) tohto clanku zmluvy, 

d) Prijimatel'vyhlasuje, ze: 

(i) ma zabezpecene zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: paf 
percent), co predstavuje sumu 30 644.45 EUR (slovom: tridsaftisic 
sesfstostvridsafstyri eur a stvridsafpaf centov) z Celkovych opravnenych 
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto 
clanku zmluvy a 

(ii) zabezpeci zdroje financovania na lihradu vsetkych Neopravnenych vydavkov 
na Realizaciu aktivit Projektu, ktore vzniknii vpriebehu Realizacie aktivit 
Projektu a budii nevyhnutne na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy 
o poskytnuti NFP. 

3.2 Maximalna vyska NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno c) tohto clanku zmluvy nesmie byf 
prekrocena. Vynimkou je, ak kprekroceniu dojde z technickych dovodov na strane 
Poskytovatel'a, v dosledku ktorych moze byf odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% 
zNFP zmaximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto clanku. Prijimatel' 
sucasne berie na vedomie, ze vyska NFP na lihradu casti Opravnenych vydavkov, ktora bude 
skutocne uhradena Prijimatel'ovi zavisi od vysledkov Prijimatel'om vykonaneho obstaravania 
sluzieb, tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajiicej lipravy rozpoctu Projektu, od 
posiidenia vysky jednothvych vydavkov s ohl'adom na pravidla pqsudzovania hospodarnosti, 
efektivnosti, licelnosti a licinnosti vydavkov, ako aj od spkienia ostatnych podmienok 
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podl'a 
clanku 14 VZP. 

3.3 Poskytovatel' poskĵ uje NFP Prijimatel'ovi vylucne v siivislosti s Realizaciou aktivit Projektu 
za spkienia podmienok stanovenych: 
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a) Zmluvou o poskytnuti NFP, 
b) pravnymi predpismi SR, 
c) priamo aplikovatel'nymi (majiicimi priamu licinnosf) pravnymi predpismi a aktmi 

Europskej linie zverejnenymi v Uradnom vestnikn EU; 
d) Systemom riadenia ESIF a Systemom financneho riadenia a dokumentmi vydanymi na ich 

zaklade, ak boli Zverejnene, 
e) schvalenym Integrovanym regionalnym operacnym programom, prislusnou schemou 

pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre 
vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnene, 

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatel'a 
vyplyvajii prava a povinnosti v suvislosti s phienim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli 
tieto dokumenty Zverejnene. 

3.4. Prijimatel' sa zavazuje pouzit' NFP vylucne na lihradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu 
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP 
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku 
3.3 tohto clanku a vyplyvajiicich zo Schvalenej ziadosti o NFP. 

3.5. Prijimatel' sa zavazuje, ze nebude pozadovaf dotaciu, prispevok, grant alebo inii formu 
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoni je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy 
a ktora by predstavovala dvojite financovanie alebo spolufmancovanie tych istych vydavkov 
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol statneho rozpoctu SR, statnych fondov, z inych 
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel' je povinny dodrzaf pravidla tykajuce sa 
zakazu kumulacie pomoci uvedene vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizoveho 

- financovania uvedene v kapitole 3.5.3 Systemu riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych 
povinnosti je Poskytovatel' opravneny ziadaf od Prijimatel'a vratenie NFP alebo jeho casti a 
Prijimatel' je povinny vratif NFP alebo jeho casf v siilade s clankom 10 VZP. 

3.6. Prijimatel' berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho casf je financnym prostriedkom 
vyplatenym zo statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto financnych 
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej discipliny sa vzt'ahuje 
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch 
EU (najma v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoctovych pravidlach a v zakone o 
financnej kontrole a audite). Prijimatel' sa sucasne zavazuje pocas platnosti a ucinnosti 
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavaf vsetky predpisy a Pravne dokumenty uvedene v odseku 
3.3 tohto clanku. 

3.7. Ustanovenim odseku 3.1 tohto clanku nie je dotknute pravo Poskytovatel'a alebo ineho 
opravneneho organu (certifikacny organ, organ auditu) vykonaf financnii opravu v zmysle 
clanku 143 vseobecneho nariadenia. _ _ _ _ _ _ _ _ 

3.8. Neuplathuje sa. 

3.9. Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktore sii obsahom Projektu a v siilade s podmienkami 
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti 
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel statnej pomoci. Ak Prijimatel' zmeni charakter Aktivit 
alebo bude v ramci Projektu alebo v siivislosti s nim vykonavaf akekol'vek likony, v dosledku 
ktorych by sa pravidla tykajuce sa statnej pomoci stall uplatnitel'nymi na Projekt, je povinny 
vratif alebo vymocf vratenie takto poskytnutej neopravnenej statnej pomoci spolu s lirokmi vo 
vyske, v lehotach a sposobom yyplyvajiicim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych 
aktov EU. Prijimatel' je sucasne povinny vratif NFP alebo jeho casf v dosledku porusenia 
povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v siilade s clankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel'a 
uvedene v clanku 6 odsek 5 VZP nie sii tymto ustanovenim dotknute. 
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4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE 

4.1. Zmluvne strany sa dohodli, ze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre 
svoju zavaznosf vyzaduje pisommi formu, v ramci ktorej su Zmluvne strany povinne uvadzaf 
ITMS kod Projektu anazov Projektu podl'a clanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvne strany sa 
zavazujii, ze budu pre vzajomnu pisomnu komunikaciu vlistinnej podobe pouzivaf postove 
adresy uvedene v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy 
sposobom V siilade s clankom 6 zmluvy. Zmluvne strany sa dohodli, ze pisomna forma 
komunikacie sa bude uskutocnovaf najma vlistinnej podobe prostrednictvom doporuceneho 
dorucovania zasielok alebo obycajneho dorucovania postou, alebo v elektronickej podobe 
podl'a odseku 4.2 tohto clanku. 

4.2. Zmluvne strany sa dohodli, ze ich komunikacia moze prebiehaf altemativne v elektronickej 
podobe, a to najma v pripade beznej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), V ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ alebo prostrednictvom Ustredneho 
portalu verejnej spravy (pricom zo strany Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba 
o vyuzivanie existujiicich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Elektronicka 
komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje aj podpomy sposob kpisomnej 
komunikacii v Ustinnej podobe. Prijimatel' suhlasi s tym, aby po splneni vsetkych technickych 
podmienok pre zavedenie elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako 
preferovaneho sposobu komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel' vydal usmernenie tykajuce 
sa komunikacie, ktore bude pre Zmluvne strany zavazne. 

4.3 Poskytovatel' moze urcif, ze bezna vzajomna komunikacia Zmluvnych stran suvisiaca so 
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehaf prostrednictvom e-mailu a zaroveii moze urcif aj 
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel' povinny 
uvadzaf ITMS kod Projektu anazov Projektu podl'a clanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvne 
strany si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zasielok v listinnej 
podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriera; taketo dorucenie Poskytovatel'ovi je 
mozne vylucne v uradnych hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym 
sposobom. 

4.4 Oznamenie, vyzva, ziadosf alebo iny dokument (d'alej ako „pisomnosf") zasielany druhej 
Zmluvnej strane vpisomnej forme vlistinnej podobe podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, 
s vynimkou navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podl'a clanku 12 
odsek 2 VZP, sa povazuje pre licely Zmluvy o poskytnuti NFP m dorucenii, ak dojde do 
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to 
aj v pripade, ak adresat pisomnosf neprevzal, pricom za defi dorucenia pisomnosti sa povazuje 
deii, kedy doslo k: 

a. uplynutiu liloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou 
Zmluvnou stranou, ak nedojde k jej vrateniu podl'a pism. c, 

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziaf pisomnosf dorucovania 
postou alebo osobnym dorucenim, ak nedojde k jej vrateniu podl'a pism. c, 

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spaf (bez ohl'adu 
na pripadnii poznamku „adresat neznamy"). 

4.5 Navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle clanku 12 odsek 2 VZP 
zasielany Prijimatel'ovi vpisomnej forme sa povazuje pre licely Zmluvy oposkytnuti NFP za 
doruceny diiom jeho prevzatia Prijimatel'om. Ak doslo kodmietnutiu prevzatia alebo 
k nemoznosti dorucenia takehoto navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly. 
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tieto sa povazujii pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucene uplynutim troch 
kalendarnych dni od neiispesneho dorucenia navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy 
z kontroly Prijimatel'ovi v siilade s pravidlami dorucovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek 
6 Zakona o financnej kontrole a audite, v dosledku coho sa Zmluvne strany vyslovne dohodli, 
ze ak je navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly dorucovany doporucenou 
zasielkou s dorucenkou lilozna (odberna) lehota je 3 kalendame dni. 

4.6 V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatel'ovi prostrednictvom 
ITMS2014+, sa bude tato povazovaf za dorucenii momentom zverejnenia nezrovnalosti vo 
verejnej casti ITMS2014+. 

4.7. Pisomnosf alebo zasielka dorucovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucenii 
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri 
sliiziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda 
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatel'om pride potvrdenie o lispesnom 
doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dovodov mozne nastavif automaticke 
potvrdenie o lispesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvne 
strany vyslovne siihlasia s tym, ze zasielka dorucovana elektronicky bude povazovana za 
dorucenii momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana 
nedostala automatickii informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom realizacie 
dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvne strany sa zavazujii: 

a. vzajomne si pisomne oznamif svoje emailove adresy, ktore budii v ramci tejto 
formy komunikacie zavazne pouzivaf, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto 
povinnosti bude zafazovaf tii Zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych 
lidajov nevykonala aj vtom zmysle, ze zasielka dorucena na neaktualnu e-
mailovii adresu sa bude povazovaf na licely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za 
riadne dorucenii, 

b. vzajomne si pisomne oznamif vsetky lidaje, ktore budu potrebne pre tento sposob 
dorucovania, 

c. zabezpecif nastavenie technickeho vybavenia (e-mailove konto), ktore bude 
spliiaf vsetky parametre pre splnenie poziadavky tykajiicej sa potvrdenia 
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je 
objektivne mozne z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktora ma tento 
technicky problem, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku 
coho sa na liu bude aplikovaf vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena 
za bodkociarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7. 

4.8 Prijimatel' je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na licely pisomnej 
komunikacie Zmluvnych stran. 

4.9 Zmluvne strany sa zavazujii, ze vzajomna komunikacia bude prebiehaf v slovenskom jazyku. 

5. OSOBITNE DOJEDNANIA 

5.1 Prijimatel' sa zavazuje predkladaf Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych 
mesiacov pocniic od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadosf o platbu (s priznakom 
zaverecna) Prijimatel' predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych 
aktivit Projektu, a to aj za vsetky zrealizovane podpome Aktivity. Ziadosf o platbu moze 
Prijimatel'prvy raz podaf najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu. -
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5.2. Zmluvne strany sa dohodli, ze Poskytovatel' nebude povinny poskytovaf plnenie podl'a Zmluvy 
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel' nepreukaze sposobom pozadovanym 
Poskytovatel'om, splnenie vsetkych nasledovnych skutocnosti: 

a) Vznik platneho zabezpecenia pohl'adavky (aj budiicej) Poskytovatel'a voci Prijimatel'ovi, 
ktora by mu mohla vzniknut' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi 
zodpovedaf podmienkam uvedenym v clanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykona 
vyuzitim niektoreho zo zabezpecovacich institiitov podl'a slovenskeho pravneho poriadku, 
ktory bude Poskytovatel' akceptovaf, prednostne vo forme zalozneho prava vprospech 
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v clanku 13 odsek 1 VZP. Poniiknute 
zabezpecenie, ktore spliia vsetky podmienky uvedene v tomto odseku 5.2 a podmienky 
analogicky aplikovatel'ne na poniiknute zabezpecenie v zmysle clanku 13 odsek 1 VZP, 
moze Poskytovatel' odmietnuf, Poskytovatel'je opravneny realizovaf svoje pravo odmietnuf 
poniikane zabezpecenie v pripade, ak ide o zabezpecovaci institiit alebo predmet 
zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel' vyhlasil, ze ho nebude akceptovaf, alebo ak 
existuje iny zavazny dovod, pre ktory poniikane zabezpecenie v celej alebo v ciastocnej 
vyske nie je mozne akceptovaf a Poskytovatel' tento dovod oznami Prijimatel'ovi. 

b) ZreaHzovanie VO podl'a zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac 
podl'a podmienok urcenych Poskytovatel'om a stanovenych v Pravnych dokumentoch 
V pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevzt'ahuje zakon o 
VO, pricom Prijimatel' vyslovene suhlasi s tym, ze bude postupovaf sposobom stanovenym 
zakonom o VO, inymi uplatnitel'nymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU 
a Pravnymi dokumentmi, ktore na jeho vykonanie moze vydaf Poskytovatel'. 

— c) Poistenie pokryvajiice poistenie majetku obstaraneho alebo zhodnoteneho v suvislosti 
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahmuty v Ziadosti o platbu, ako aj 
poistenie majetku, ktory je zalohom vzmysle platneho zalozneho prava vprospech 
Poskytovatel'a, a to za podmienok a sposobom stanovenym v clanku 13 odsek 2 VZP, ak 
Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, ze poistenie sa 
nevyzaduje, 

d) Neuplathuje sa. 

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodneho zakonnika Prijunatel' vyhlasuje, ze predlzuje premlcaciu dobu 
na pripadne naroky Poskytovatel'a tykajiice sa (a) vratenia poskytnuteho NFP alebo jeho casti 
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala 
plyniif po prvy raz. 

5.4 Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel' suhlas tykajiici sa Prijimatel'a alebo 
Projektu, Zmluvne strany sa vyslovne dohodli, ze na udelenie takehoto siihlasu nema Prijimatel' 
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovujii inak. 

5.5 Ak V ramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu 
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatel'om Dodavatel'ovi, sposob a lehoty 
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvajii zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om 
a jeho Dodavatel'om, pricom tieto nesmii byt' v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om 
V Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel'a). 

6. ZMENA ZMLUVY 

6.1 Prijimatel' je povinny Bezodkladne oznamif Poskytovatel'ovi vsetky zmeny alebo skutocnosti, 
ktore majii negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie 
ciel'a Projektu v zmysle clanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykajii alebo 
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mozu tykaf neplnenia povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vzt'ahu kciel'u 
Projektu v zmysle clanku 2 odsek 2.2 zmluvy. 

Sucasne je Poskytovatel' opravneny pozadovat' od Prijimatel'a poskytnutie vysvetleni, informacii, 
Dokumentacie alebo ineho druhu siicinnosti, ktore odovodnene povazuje za potrebne pre 
preskiimanie akejkol'vek zalezitosti siivisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnene vydavky 
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo siivisi s dosiahnutim/udrzanim ciel'a Projektu. 

6.2 Zmluvne strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to 
s ohl'adom na hospodamost' a efektivnosf zmenoveho procesu, avsak aj s ohl'adom na skutocnosf, 
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona c. 
211/2000 Z. z. oslobodnom pristupe kinformaciam vzneni neskorsich predpisov (d'alej ako 
„zakon 211/2000"), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa 
realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP: 

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy c. 1 VZP) z dovodu ich aktualizacie 
a zosiiladenia s platnym znenim vseobecneho nariadenia, Implementacnych nariadeni, 
Nariadeni pre jednothvy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systemu 
riadenia ESIF a Systemu financneho riadenia sa vykona vo forme pisomneho a ocislovaneho 
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov 
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektore ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do 
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nafi prihliadaf 
a postupuje sa podl'a clanku 7 odsek 7.6 zmluvy. 

b) Zmena VZP z dovodu ich aktualizacie a zosiiladenia s platnym znenim vseobecneho 
nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov 
SR a pravnych aktov EU, Systemu riadenia ESIF a Systemu financneho riadenia po vykonani 
ich zmien len v rozsahu vyplyvajiicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka 
vyslovneho textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol 
aktualizovany), sa vykona vo forme pisomneho a ocislovaneho dodatku k Zmluve 
o poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatel'a, ktore zasle Prijimatel'ovi elektronicky, 
spolu s odkazom na cislo, pod ktorym sii aktualizovane VZP uz zverejnene v Centralnom 
registri zmliiv. Dorucenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v casti 
zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie podl'a tohto pismena b). 

c) Formalna zmena spocivajiica viidajoch tykajiicich sa Zmluvnych stran (obchodne 
meno/nazov, sidlo, statutamy organ, zmena v kontaktnych lidajoch, zmena cisla lictu urceneho 
na lihradu NFP, ciselne oznacenie lictu uvedeneho v Zmluve o livere alebo na inom doklade 
vystavenom Financujiicou bankou, na ktory ma byf vyplateny NFP podl'a clanku 13 odsek 1 
VZP alebo ina zmena, ktora ma vo vzt'ahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratomy 
licinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatel'a, ku ktorej dojde na zaklade vseobecne 
zavazneho pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnosf vyzaduje zmenu 
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, ze takiito zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej 
Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v clanku 4 zmluvy a premietne sa do Zinluvy 
o poskytnuti NFP pri najblizsom pisomnom dodatku. Siicasfou oznamenia sii doklady, 
z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodneho registra alebo meho registra, rozhodnutie 
Prijimatel'a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne. 

d) V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktore sii vymedzene v tomto clanku zmluvy, 
alebo ich Poskytovatel' pre zjednodusenie zahmul do Pravnych dokumentov tykajiicich sa 
zmien projektov, Prijimatel' je povinny Bezodkladne oznamif Poskytovatel'ovi sposobom 
dohodnutym v clanku 4 zmluvy, ze nastala takato zmena, avsak nie je povinny poziadaf 
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o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento licel vydal Poskytovatel' 
a ktory sa vyuzije pre vyznamnejsie zmeny podl'a pismena e) tohto odseku. 

V pripade, ak zmena, ktorii Prijimatel' oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena. d) ako 
menej vyznamnii zmenu, nie je podl'a odovodneneho stanoviska Poskytovatel'a menej 
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel' nemoze akceptovaf z inych riadne odovodnenych 
dovodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovaf oznamenie Prijimatel'a, ak toto svoje 
odovodnene stanovisko Prijimatel'ovi oznami. Ak Poskytovatel' neakceptuje oznamenie 
Prijimatel'a podl'a predchadzajiicej vety, Prijimatel' je opravneny postupovaf pri zmene 
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a 
nevyplyva, ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatel'a ma postupovaf podl'a ineho 
prislusneho pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel' neakceptuje oznamenie 
Prijimatel'a a ma za to, ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovaf inak, je Poskytovatel' 
opravneny zmenu posiidif ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnii zmenu Projektu, a d'alej 
postupovaf podl'a prislusneho clanku zmluvy a podl'a Prirucky pre Prijimatel'a. V ostatnych 
pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatel'a ovysledku zmenoveho konania formou 
oznamenia, v ktorom konstatuje, ze vzal zmenu Projektu na vedomie, cim dochadza 
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny. 

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizsom 
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj 
menej vyznamna zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy 
o poskytnuti NFP. Na takiito menej vyznamnii zmenu Projektu sa vzt'ahujii ustanovenia 
tykajiice sa akceptacie takejto zmeny podl'a tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie 
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje. 

Za menej vyznamne zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazujii najma: 

(i) omeskanie Prijimatel'a so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne o 
3 mesiace od terminu uvedeneho v Prilohe c. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, 

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, ktora nema 
vplvv na rozpocet Projektu. ciel'ovii hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu ani na 
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie, 
zmena technickych sprav, zmena stiidii a podobne), 

(iii) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tiito 
skupinu vydavkov za celii dobu reaUzacie Projektu, za podmienky neprekrocenia 
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie maf za nasledok 
zvysenie vydavkov urcenych na Podporne aktivity projektu, 

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajiicej sa Opravnenych vydavkov vylucne v pripade, ak 
ide o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a taketo znizenie nema vplyv na dosiahnutie 
ciel'a Projektu definovaneho v clanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy. 

Ak dojde vProjekte kznizeniu ciel'ovej hodnoty Meratel'neho ukazovatel'a Projektu o 5% 
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote Meratel'neho ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena 
V Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov riesenia zmien podl'a tohto clanku 
zmluvy. Ak Poskytovatel' stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnosf 
Prijimatel'a aj vo vzt'ahu k takejto skutocnosti, Prijimatel' je povinny tiito oznamovaciu 
povinnosf plnif sposobom vyplyvajiicim z Pravneho dokumentu Poskytovatel'a. 

e) Ine zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako sii zmeny opisane v pismenach a) az d) a f) tohto 
odseku, sii vyznamnejsimi zmenami Projektu (d'alej aj ako „vvznamneisie zmeny). a tieto je 
mozne vykonaf len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme 
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pisomneho a vzostupne ocislovaneho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy 
o poskytnuti NFP o vyznamnejsie zmeny predchadza ziadosf Prijimatel'a o zmenu Zmluvy 
o poskytnuti NFP, ktoru podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento licel vydal 
Poskytovatef. 

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto clanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel' opravneny 
podaf ziadosf o zmenu aj po uskutocneni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.10 tohto clanku - ex-
post zmeny) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobif pred vykonanim samotnej 
vyznamnejsej zmeny (ex-ante zmeny podl'a odsek 6.3 tohto clanku). Vyznamnejsou zmenou 
sa rozumie aj vyznamnejsia zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy 
o poskytnuti NFP. Na takiito vyznamnejsiu zmenu Projektu sa vzt'ahujii ustanovenia tykajuce 
sa schvalenia takejto zmeny podl'a tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa 
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv 
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. 

f) Podstatnu zmenu Projektu tak, ako je definovana v clanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel' 
oznamuje Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslanii informaciu je vznik 
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a siicasne je 
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnosf ou Prijimatel'a vratif NFP alebo 
jeho casf v siilade s clankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je limerna obdobiu, pocas ktoreho 
doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. 

6.3 V pripade vyznamnejsej zmeny podl'a odseku 6.2 pismeno e) tohto clanku, na ktory sa 
nevzt'ahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto clanku, je Prijimatel' povinny poziadaf o zmenu 
Zmluvy o poskj^nuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej 
sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktora sa ma 
prostrednictvom vykonania zmeny odvratif, to vsetko, ak ide o vyznamnejsiu zmenu spocivajiicu 
najma V zmene: ' 

a) miesta realizacie Projektu, 

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh siicasne aj Predmetom 
Projektu, 

c) Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o znizenie ciel'ovej hodnoty o viae ako 5% oproti 
vyske ciel'ovej hodnoty Meratel'neho ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena v Ziadosti 
o NFP (podl'a podmienok uvedenych V odseku 6.6 tohto clanku), 

d) tykajiicej sa omeskania so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viae ako 3 mesiace 
od terminu uvedeneho v Prilohe c. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, 

e) tykajiicej sa zacatia VO na hlavne aktivity Projektu, ak sa s nim nezacne do 3 mesiacov od 
licinnosti Zmluvy, 

f) tykajiicu sa predlzenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajiicim 
z Prilohy c. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, 

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Reahzacie aktivit 
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu 
a zvysenie povodnej schvalenej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov Projektli v dosledku 
lispor V ramci povodne schvaleneho rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky 
neprekrocenia maximalnej vysky schvaleneho NFP, 

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajiicich sa Predmetu Projektu alebo siivisiacich 
s ReaUzaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle clanku 6 odsek 3 VZP, 
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i) priamo sa tylcajiicej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a sposobu jej 
splnenia Prijimatel'om, 

j) pouzivaneho systemu financovania, 

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy, 

1) Prijimatel'a podl'a clanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt' v siilade s podmienkami Vyzvy, 

m) sposobu spolufinancovania Projektu. 

6.4 Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemozno schvalif v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu 
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel' zisti, ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu, 
tato skutocnosf vyvolava pravne nasledky uvedene v odseku 6.2 pismeno f) tohto clanku. 

6.5 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismena a) ab) tohto clanku pojde o Podstatnii zmenu 
Projektu najma v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnene lizemie/miesto vymedzene 
vo Vyzve; uvedene sa nevzt'ahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom 
Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvaf z 
vykladu alebo usmemeni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle livodnej casti definicie 
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v clanku 1 odsek 3 VZP. . ' T ^ A ^ I -^i^r--

6.6 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno c) tohto clanku sa samostatne posudzujii zmeny 
V ciel'ovych hodnotach Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom 
navrhovanej zmeny na vysku poskytovaneho NFP av ciel'ovych hodnotach Meratel'nych 
ukazovatel'ov Projektu bez priznaku. Vo vzt'ahu k zmenam ciel'ovych hodnot Meratel'nych 
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvne strany dohodli, ze: 

a) Pri Meratel'nych ukazovatel'och Projektu s priznakom Poskytovatel' pri posudzovani 
pozadovanej zmeny posiidi zdovodnenie nedosiahnutia ciel'ovych hodnot tychto ukazovatel'ov 
z hl'adiska identifikacie rizik, ktore boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP 
a predlozenych dokumentov preukazujiicich skutocnosf, ze nedosiahnutie ciel'ovych hodnot 
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo sposobene faktormi, ktore Prijimatel' 
objektivne nemohol ovplyvnif. Poskytovatel'je opravneny vjednotlivom pripade tohto druhu 
Meratel'neho ukazovatel'a Projektu s priznakom schvalif znizenie jeho ciel'ovej hodnoty 
V riadne odovodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesniif pod hranicu 50% oproti 
jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozne 
akceptovaf odovodnenie Prijimatel'a o nedosiahnuti ciel'ovej hodnoty Meratel'neho 
ukazovatel'a Projektu s priznakom a jeho navrhovane znizenie neklesne pod minimalnu 
hranicu podl'a pismena b) tohto odseku, Poskytovatel' zmenu schvali, cim dochadza 
k akceptovaniu znizenej vysky ciel'ovej hodnoty Meratel'neho ukazovatel'a Projektu 
s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na znizenie vysky NFP. 

b) Znizenie ciel'ovej hodnoty jednotliveho Meratel'neho ukazovatel'a Projektu s priznakom o viae 
ako 50% oproti vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti oNFP, predstavuje 
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatnu zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku 
6.7 tohto clanku a vyvolava pravne nasledky uvedene v odseku 6.2 pismeno f) tohto clanku. 

c) Meratel'ne ukazovatele Projektu bez priznaku sii zavazne z hl'adiska dosiahnutia ich 
planovanej hodnoty. Znizenie ciel'ovej hodnoty jednotliveho Meratel'neho ukazovatel'a 
Projektu bez priznaku o viae ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej 
ziadosti oNFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatnu zmenu Projektu 
z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto clanku a vyvolava pravne nasledky uvedene 
V odseku 6.2 pismeno f) tohto clanku. Schvalenie ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo 
znizenie ciel'ovej hodnoty Meratel'neho ukazovatel'a Projektu bez priznaku, nema ziadne 
licinky vo vzt'ahu k naslednemu uplatneniu sankcneho mechanizmu podl'a clanku 10 odsek 1 
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VZP a Prijimatel' preto na zaklade schvalenia takejto ziadosti o zmenu nenadobiida ziadne 
legitimne ocakavanie tykajuce sa vysky NFP, ktora mu bude vyplatena, a to z dovodu 
rozdielov vpodstate charakteru Meratel'neho ukazovatel'a Projektu bez priznaku oproti 
Meratel'nemu ukazovatel'u Projektu s priznakom (podl'a pismena a) tohto odseku). 

d) Vo vzt'ahu k financnemu plneniu Poskytovatel' znizi vysku poskytovaneho NFP primerane k 
znizeniu hodnoty Meratel'neho ukazovatel'a Projektu pri dodrzani minimalnej hranice 
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajiicich pismenach tohto odseku (vratane 
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vzt'ahu k tym Aktivitam, 
V ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaneho Meratel'neho ukazovatel'a Projektu v zmysle 
clanku 10 odsek 1 VZP a vykona zodpovedajuce znizenie vydavkov na podporne Aktivity 
Projektu. 

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza knaplneniu viae ako jedneho Meratel'neho 
ukazovatel'a, vyska NFP sa znizi priamo limeme kznizeniu ciel'ovej hodnoty Meratel'neho 
ukazovatel'a Projektu po zapocitani lirovne plnenia ostatnych Meratel'nych ukazovatel'ov 
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratel'neho ukazovatel'a Projektu ide. 

6.7 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno g) tohto clanku pojde o Podstatnu zmenu Projektu 
najma v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, ze by sa cinnosf, na ktoni sa ma NFP 
poskytnuf po vykonanej zmene, odchyhla od svojho ciel'a v tom zmysle, ze sa nedosiahne ziadny 
ciel', alebo sa dosiahne my ciel' ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol 
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v case schvalenia Ziadosti o NFP a v case po 
uskutocneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel' Projektu len ciastocne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu 
moze maf vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkcna zmena. Zmena sa posudzuje aj 
z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a v akom bol 
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatel'nosti 
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu cinnosti alebo podmienky jej vykonavania, ma 
urcity rozsah, ktory mozno povazovaf za vyznamny a takymto vyznamnym sposobom negativne 
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povazovana za 
Podstatnii zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade 
mozu vyplyvaf z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle livodnej 
casti defmicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v clanku 1 odsek 3 VZP. 

6.8 V pripade, ak Prijimatel' vo vzt'ahu k povinnosti poziadaf o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred 
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeneho 
V Prilohe c. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto clanku: 

a) porusil uvedenii povinnosf, teda nepoziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti 
NFP, ide o podstatne porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, 

b) neporusil uvedenii povinnosf, teda poziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti 
NFP a Poskytovatel' tiito zmenu schvalil, Prijimatel' je povinny zacaf s Realizaciou hlavnych 
aktivit Projektu v novom termine, pricom: 

(i) Poskytovatel' je opravneny schvalif Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu aj s inym 
datumom, nez aky vyplyva zo ziadosti Prijimatel'a. 

(ii) Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi dodatocmi lehotu nie kratsiu ako 20 dni na Zacatie 
reahzacie hlavnych aktivit Projektu, , ak by doba medzi uplynutim doby troch mesiacov od 
terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeneho v Prilohe c. 2 Zmluvy 
o poskytnuti NFP pred schvalenim zmeny a novym terminom Zacatia realizacie aktivit 
Projektu po schvaleni zmeny trvala kratsie ako 20 dni. Poskytnuta dodatocna lehota zacina 
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plyniif prvym dfiom v mesiaci nasledujiicim po mesiaci uvedenom v Prilohe c. 2 Zmluvy o 
poskytnuti NPP v zmysle schvalenej zmeny. 

(iii) Ak nie je splnena podmienka podl'a bodu (ii), Poskytovatel' nie je povinny poskytniif 
dodatocmi lehotu. 

Ak Poskytovatel'ovi nie je dorucene prostrednictvom ITMS 2014+ Hlasenie o realizacii aktivit 
Projektu, z ktoreho nepochybne vyplyva, ze Prijimatel' zacal Realizaciu hlavnych aktivit 
Projektu v novom termine podl'a schvalenej ziadosti o zmenu, pri siicasnom zohl'adneni 
dodatocnej lehoty, ak sa aplikuje podl'a bodu (ii) vyssie, taketo opomenutie Prijimatel'a 
predstavuje podstatne porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP. 

6.9 Zmluvne strany sa dohodli, ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny 
podl'a odseku 6.3 pismeno f) tohto clanku) platia nasledovne pravidla, cim vsak nie sii dotknute 
ostatne pravidla vyplyvajiice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajiice sa casoveho aspektu 
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedene v clankoch 8 a 9 VZP): 

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozne predlzif nad ramec maximalnej doby, 
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri 
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v clanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie 
presiahnuf 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit 
projektov je mozne individualne stanovenii dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu 
predlzovaf na zaklade podanej ziadosti o zmenu zo strany Prijimatel'a. 

b) Ak Prijimatel' nepoziada opredlzenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej 
uplynutim, vydavky, ktore realizoval vcase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit 
Projektu do schvalenia ziadosti o predlzenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, sii 
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je 
dotknute neskorym podanim ziadosti ojej predlzenie, t.j. jej plynutie sa neprerusuje pocas 
obdobia medzi uplynutim povodne dohodnuteho terminu Ukoncenia realizacie hlavnych 
aktivit Projektu a podanim ziadosti o zmenu. 

c) Poskytovatel' neschvali predlzenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak 
z existujiicich dokladov, ktorych relevantnosf je nepochybna a ktore predlozil Prijimatel' 
V ramci ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovaf Poskytovatel' pre licely posiidenia 
takejto zmeny, vyplyva, ze doba od podania ziadosti o zmenu az do uplynutia maximalnej 
doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii 
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v clanku 1 odsek 3 VZP, je kratsia ako doba nevyhnutna 
na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatne porusenie 
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a clanku 2 odsek 2.4 zmluvy a clanku 9 odsek 4 pismeno b) 
bod vh) VZP. Existujiicimi dokladmi podl'a prvej vety tohto pismena c) sii najma znalecky 
posudok vypracovany znalcom vprislusnom znaleckom odbore, odborne vyjadrenie alebo 
stanovisko znalca alebo inej odborne sposobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore. 

6.10 Vnadvaznosti na odsek 6.2 pismeno e) predposledna veta tohto clanku, vpripade 
vyznamnejsich zmien, ktore nie sii uvedene v odseku 6.3 tohto clanku, je Prijimatel''povinny 
poziadaf o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti 
o platbu, ktora ako prva zahffia aspoii niektore vydavky, ktore sii pozadovanou zmenou dotknute. 
Tym nie sii dotknute povinnosti Prijimatel'a vyplyvajiice mu zo zakona o financnej kontrole a 
audite tykajuce sa vykonavania zakladnej financnej kontroly, ak sa na neho povinnosf 
vykonavania zakladnej financnej kontroly vzt'ahuje. Opravnenosf vydavkov podlieha kontrole 
podl'a zakona o financnej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ze v dosledku porusenia 
povinnosti predlozif ziadosf o zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu 
V zmysle tohto clanku, budii vsetky vydavky, ku ktorym sa vzt'ahujii vykonane zmeny zamietnute. 
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Prijimatel' je opravneny do d'alsej Ziadosti o platbu, po splneni vsetkych aplikovatel'nych 
podmienok opravnenosti zahrniif aj taketo povodne zamietnute vydavky. Ziadost' o zmenu 
Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto odseku 6.10, sa vzt'ahuje na nasledovne 
pripady vyznamnejsich zmien: 

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajiicej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak 
ide o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a taketo znizenie nema vplyv na dosiahnutie 
ciel'a Projektu definovaneho v clanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podl'a 
odseku 6.2 pismeno d) bod (iii.) tohto clanku, ktora ma vplyv na rozpocet Projektu. Siicast'ou 
ziadosti o zmenu v tomto pripade sii, okrem vyplnenia standardneho formularu tykajiiceho sa 
ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel', aj nasledovne informacie/iidaje: 

(i) v pripade zmeny vecneho plnenia, ktoreho dosledkom je navrhovana zmena 
V rozpocte Projektu, preukazanie siiladu takejto zmeny s rezimom zmien 
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om a s ustanovenim § 
18 zakona o VO, alebo § 10a zakona c. 25/2006 Z. z., 

(ii) V pripade zmeny vecneho plnenia, ktoreho dosledkom je navrhovana zmena 
V rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne 
V pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepsenie 
oproti povodnemu stavu Projektu, 

(iii) v pripade vypustenia urciteho vecneho plnenia, v dosledku coho sa navrhuje 
znizif Rozpocet Projektu, odovodnenie, ze nejde o Podstatnu zmenu Projektu, 
konkretne s ohl'adom na naplnenie podmienok podl'a pismena c) z defmicie 
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v clanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na 
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu). 

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktorii nie je mozne podradif pod 
skor uvedeny rezim zmien, bez ohl'adu na to, ci svojim obsahom alebo charakterom 
predstavuju vyznamnejsiu zmenu. 

6.11 Ziadosf o zmenu zmluvy tykajiicu sa zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto clanku 
musi byt' riadne odovodnena a musi obsahovaf informacie/iidaje, ktore stanovuje Zmluva 
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez d'alsieho posudzovania neschvalif. 
Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhovief, avsak rovnako 
nie je opravneny suhlas so zmenou bezdovodne odoprief v pripade, ak ziadosf o zmenu spliia 
vsetky podmienky stanovene Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajiice 
z prislusneho usmemenia k zmenam, ktore moze vydaf a Zverejnif Poskytovatel' na svojom 
webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu ziadosti o zmenu, Prijimatel' nie je 
opravneny realizovaf predmetnii zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii 
zmeny doslo, budii vydavky siivisiace s takouto zmenou povazovane za Neopravnene vydavky. 
O vysledku posiidenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatel'a pisomne. 
V pripade schvalenia vyznamnejsej zmeny Poskytovatel' zabezpeci vypracovanie navrhu 
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovaf Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu 
schvalenej vyznamnejsej zmeny. 

6.12 Pravne licinky vo vzt'ahu k opravnenosti vydavkov siivisiacich so zmenou Projektu nastanii: 

a) pri menej vyznamnej zmene, ktorii Poskytovatel' akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto 
clanku, v deii, kedy zmena skutocne vznikla, 

b) pri menej vyznamnej zmene, ktorii Poskytovatel' neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) 
tohto clanku, sii vydavky siivisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde 
kjej neskorsiemu schvaleniu Poskytovatel'om sposobom pre vyznamnejsiu zmenu; v takom 

17 



pripade pravne ucinky zmeny nastanii podl'a typu vyznamnejsej zmeny bud' podl'a pismeno c) 
alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.12, 

c) pri vyznamnejsej zmene podliehajiicej zmenovemu konaniu ex- ante (vyznamnejsie zmeny 
podl'a odseku 6.3 tohto clanku) v deii predlozenia ziadosti o zmenu zo strany Prijimatel'a 
Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorsi defi vyplyvajiici zo schvalenia 
ziadosti o zmenu, 

d) pri vyznamnejsej zmene podliehajiicej zmenovemu konaniu ex- post (vyznamnejsie zmeny 
podl'a odseku 6.10 tohto clanku) v defi, kedy vyznamnejsia zmena nastala. 

6.13 Ak nie sii v jednotlivych odsekoch tohto clanku 6 uvedene pre jednotlive druhy zmien osobitne 
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomneho, vzostupne 
cislovaneho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktoreho navrh pripravi Poskytovatel' v siilade 
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsiihlasenie Prijimatel'ovi. 

6.14 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktore iniciuje Poskytovatel' a ktore nie sii osobitne riesene 
V inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dovodu 
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto clanku zmluvy), sa vykonajii na 
zaklade pisomneho, ocislovaneho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel' moze 
obsah zmeny vopred listne, elektronicky alebo pisomne komunikovaf s Prijimatel'om a nasledne 
dohodnute znenie zapracovat' do navrhu pisomneho a ocislovaneho dodatku k Zmluve 
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravif navrh pisomneho a ocislovaneho dodatku k Zmluve 
o poskytnuti NFP a zaslaf ho na odsiihlasenie Prijimatel'ovi. 

6.15 Maximalna vyska NFP uvedena v clanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto clanku 
6 dotknuta. _ _ f v " 

6.16 Zmluvne strany sa dohodli a siihlasia, ze vsetky zmeny v Systeme riadenia ESIF, Systeme 
financneho riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvajii prava 
a povinnosti alebo ich zmeny sii pre Prijimatel'a zavazne, a to dfiom ich Zverejnenia. 

6.17 Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy 
o poskytnuti NFP bez predchadzajiiceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom 
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok. 

6.18 Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujiice prijem pocas monitorovania 
cistych prijmov v siilade s clankom 61 odsek 4 vseobecneho nariadenia a siicasne: 

a) este nedoslo k poskytnutiu celeho NFP v siilade s clankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvne 
strany sa zavazujii uzavrief dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravl clanok 3, 
odsek 3.1 zmluvy vnadvaznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metody 
financnej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej medzery; 
V pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajiicej vety vyssi ako NFP, ktory je este Poskytovatel' 
povinny poskytnuf Prijimatel'ovi, Zmluvne strany sa zavazujii uzavrief dodatok k Zmluve 
o poskytnuti NFP, ktorym sa upravl clanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok 
rozdielu je Prijimatel' povinny vratif podl'a clanku 10 odsek 1 VZP, alebo 

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v siilade s clankom 3, odsek 3.1 Zmluvy 6 poskytnuti NFP zo 
strany Poskytovatel'a, Prijimatel' je povinny vratif poskytnuty NFP alebo jeho casf podl'a 
clanku 10 odsek IVZP vo vyske zodpovedajiicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade 
metody financnej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej 
medzery. 

18 



7. ZAVERECNE USTANOVENIA 

7. 1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnosf dnom neskorsieho podpisu Zmluvnych stran a 
ucinnosf v siilade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobiida kalendamym diiom nasledujiicim 
po dni jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri zmliiv. Ak Poskytovatel' aj 
Prijimatel' sii obaja povinnymi osobami podl'a zakona c. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre 
nadobudnutie licinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujiice zverejnenie Zmluvy o 
poskytnuti NFP Poskytovatel'om. Zmluvne strany sa dohodli, ze prve zverejnenie Zmluvy o 
poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel' a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP 
informuje Prijimatel'a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a licinnosti podl'a tohto odseku 7.1 
sa rovnako vzt'ahujii aj na uzavretie kazdeho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. 

7.2. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitii a jej platnosf a ucinnosf konci schvalenim 
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktorii je Prijimatel' povinny predlozif 
Poskytovatel'ovi v siilade s ustanovenim clanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt 
nevzt'ahuje povinnosf predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konci platnosf 
a ucinnosf Zmluvy o poskytnuti NFP Financnym ukoncenim Projektu, s vynimkou: 

a. clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnosf a ucinnosf konci 31. decembra 2028 alebo 
po tomto datume vysporiadanim financnych vzt'ahov medzi Poskytovatel'om 
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu 
k31. decembru2028; 

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktore majii sankcny charakter pre pripad 
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatel'a (zclankov 10, 12 a 19 VZP), 
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnosf a ucinnosf konci s platnosf ou 
a ucinnosf ou predmetnych clankov; 

c. projektov, v ramci ktorych doslo k poskytnutiu statnej pomoci, platnosf a ucinnosf 
clanku 10 a clanku 19 VZP trva po dobu stanovenii v bodoch (i) a (h) tohto pismena 
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvajii dlhsie lehoty: 

(i) platnosf a ucinnosf clanku 19 VZP konci uplynutim 10 rokov od schvalenia 
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a 

(ii) platnosf a licinnosf clanku 10 VZP v siivislosti s vymahanim neopravnenej statnej 
pomoci konci uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Naslednej 
monitorovacej spravy. 

Platnosf a ucinnosf Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v 
pismenach a) az c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitneho dodatku 
k Zmluve o poskytnuti NFP, t . j . len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) 

: V pripade, ak nastanii skutocnosti uvedene vclaHku 140 vseobecneho nariadenia o cas trvania 
tychto skutocnosti. 

7.3. Ustanovenim akehokol'vek zastupcu opravneneho konaf za Prijimatel'a, nie je dotknuta 
zodpovednosf Prijimatel'a. Prijimatel' moze menovaf len jedneho zastupcu, ktorym moze byt' 
fyzicka alebo pravnicka osoba. 

7.4 Prijimatel' vyhlasuje, ze mu nie sii zname ziadne okolnosti, ktore by negativne ovplyvnili jeho 
opravnenosf alebo opravnenosf Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktore viedli 
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivosf tohto vyhlasenia Prijimatel'a sa povazuje 
za podstatne porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel' je povinny vratif NFP alebo jeho 
casf V siilade s clankom 10 VZP. 
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7.5 Prijimatel' vyhlasuje, ze vsetky vyhlasenia pripojene k ziadosti o NFP ako aj zaslane 
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdive a zostavajii licinne pri 
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP vnezmenenej forme. Nepravdivosf tohto vyhlasenia 
Prijimatel'a sa povazuje za podstatne porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel' je 
povinny vratif NFP alebo jeho casf v siilade s clankom 10 VZP. 

7.6 Ak sa akekol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho 
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nesposobi to neplatnosf celej 
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknuteho ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvne 
strany sa v takom pripade zavazujii bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradif neplatne 
zmluvne ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takehoto ustanovenia 
tak, aby zostal zachovany licel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni 
Zmluvy o poskytnuti NFP. / . : . ̂  ; : -

7.7 Ak zavazkovy vzt'ah vyplyvajiici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om 
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vzt'ahy uvedene v §261 
Obchodneho zakonnika, Zmluvne strany vykonali vol'bu prava podl'a §262 odsek 1 Obchodneho 
zakonnika a vyslovne siihlasia, ze ich zavazkovy vzfah vyplyvajiici zo Zmluvy o poskytnuti 
NFP sa bude riadif Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy 
o poskytnuti NFP na livodnej strane. Vsetky spory, ktore vzniknii zo Zmluvy o poskytnuti NFP, 
vratane sporov o jej platnosf, vyklad alebo ukoncenie Zmluvne strany prednostne riesia 
vyuzitim ustanoveni Obchodneho zakonnika a d'alej pravidiel a zakonov uvedenych v clanku 3 
odseky 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, d'alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. 
V pripade, ze sa vzajomne spory Zmluvnych stran vzniknute v siivislosti s plnenim zavazkov 
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s liou nevyriesia, Zmluvne strany budii 
vsetky spory vzniknute zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov ojej platnosf, vyklad 
alebo ukoncenie, riesif na miestne a vecne prislusnom siide Slovenskej republiky podl'a 
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovaf podl'a rovnopisu 
ulozeneho u Poskytovatel'a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. c. 278/1993 Z. z. o 
sprave majetku statu v zneni neskorsich predpisov Poskytovatel' ako Riadiaci organ kona v 
mene statu pred siidmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajiicich z tejto Zmluvy o poskytnuti 
NFP, ktore sa tykajii majetku statu, ktory spravuje, alebo spomeho majetku, ktoreho spravcom 
by mal byf podl'a uvedeneho zakona alebo podl'a osobitnych predpisov. 

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy 
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel' 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel'. Uvedeny 
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdeho dodatku 
k Zmluve o poskytnuti NFP. 

- 7.9 Zmluvne strany vyhlasujii, ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precltali, jej obsahu a 
pravnym licinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvne prejavy sii dostatocne slobodne, 
jasne, urcite a zrozumitel'ne, nepodpisali zmluvu v niidzi ani za napadne nevyhodnych 
podmienok, podpisujiice osoby sii opravnene k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak 
suhlasu ju podplsali." 

2.1.2 Vseobecne zmluvne podmienky tvoriace Prilohu c. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa 
rusia v celom rozsahu a nahradzajii sa aktualizovanymi Vseobecnymi zmluvnymi 
podmienkami, ktore tvoria prilohu c. 1 tohto Dodatku, z dovodu ich aktualizacie 
Centralnym koordinacnym organom zo dfia 30.04.2018. 

2.1.3 Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu c. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi 
a V celom rozsahu sa nahradza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori 
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prilohu c. 2 tohto Dodatku, z dovodu akceptacie vysledkov verejneho obstaravania 
a zmenoveho konania. 

2.1.4 Rozpocet projektu tvoriaci Prilohu c. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v celom 
rozsahu sa nahradza aktualizovanym Rozpoctom projektu, ktory tvori prilohu c. 3 
tohto Dodatku, z dovodu akceptacie vysledkov verejneho obstaravania a zmenoveho 
konania. 

2.1.5 Financne opravy za porusenie pravidiel a postupov verejneho obstaravania tvoriace 
Prilohu c. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusia v celom rozsahu a nahradzajii sa 
aktualizovanymi Financnymi opravami za porusenie pravidiel a postupov verejneho 
obstaravania, ktore tvoria prilohu c. 4 tohto Dodatku, z dovodu ich aktuahzacie 
Centralnym koordinacnym organom zo diia 30.04.2018. 

3.1 Dodatok nadobuda platnosf dfiom neskorsieho podpisu zmluvnych stran a licinnosf v siilade 
s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobiida kalendarnym dfiom nasledujiicim po dni jeho 
zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri zmliiv. Ak Poskytovatel' aj Prijimatel' sii 
obaja povinnymi osobami podl'a zakona c. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre nadobudnutie 
licinnosti Dodatku je rozhodujiice zverejnenie Dodatku Poskytovatel'om. Zmluvne strany sa 
dohodli, ze prve zverejnenie Dodatku zabezpeci Poskytovatel' a o datume zverejnenia Dodatku 
informuje Prijimatel'a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a ucinnosti podl'a tohto odseku sa 
rovnako vzt'ahujii aj na uzavretie kazdeho d'alsieho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. 

3.2 Dodatok je vyhotoveny v 6 rovnopisoch, pricom po podpise Dodatku dostane Prijimatef 1 
rovnopis a 5 rovnopisov dostane Poskytovatel'. 

3.3 Dodatok je neoddelitel'nou siicast'ou Zmluvy o poskytnuti NFP. 

3.4 Zmluvne strany vyslovne siihlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vratane 
priloh V Centralnom registri zmliiv vedenom na Urade vlady SR. 

3.5 Zmluvne strany vyhlasujii, ze si text Dodatku dosledne precitali, jej obsahu a pravnym 
licinkom z neho vyplyvajiicich porozumeli, ich zmluvne prejavy sii dostatocne slobodne, 
jasne, urcite a zrozumitel'ne, nepodpisali Dodatok v niidzi ani za napadne nevyhodnych 
podmienok, podpisujiice osoby sii opravnene k podpisu Dodatku a na znak suhlasu ju 
podpisali. 

c i .n i 
Zaverecne ustanovenia 

Prilohv: 

Pn'loha c. 1 
Priloha c. 2 
Priloha c. 3 
Priloha c. 4 

Vseobecne zmluvne podmienky 
Predmet podpory NFP 
Rozpocet Projektu -
Financne opravy za porusenie pravidiel a postupov VO 
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Za Poskytovatel'a v zastupeni, v Bratislave, dfia: 0 3. 09, 201 

Mgr. -^aj Droba, MBA, MA, pred; tisla^^^o samospravneho kraja 

dna: / ' Za Prijimatel'a v , diia: 

Podpis: 

Ing. Simon Gabiira, primatQ]::̂ esta Svaty Jur 
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